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Ehtoopalvelus Suurena Perjantaina

Pappi: Kiitetty olkoon Jumalamme alati, nyt ja aina ja iankaikkisesta iankaikkiseen.

Lauletaan: Aamen.

Taivaallinen Kuningas,/ Lohduttaja, totuuden Henki,/ joka paikassa oleva ja kaikki täyttävä,/ 
hyvyyden lähde/ ja elämän antaja,/ tule ja asu meissä/ ja puhdista meidät kaikesta synnin pahuudesta,
// sekä pelasta oi Hyvä meidän sielumme.

Lukija: Pyhä Jumala, pyhä Väkevä, pyhä Kuolematon armahda meitä.        x3

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkisesti. Aamen

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, armahda meitä. Herra puhdista meidät synneistämme, 
Valtias anna anteeksi rikoksemme. Pyhä tule ja paranna heikkoutemme sinun nimesi tähden.

Herra armahda         x3

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkisesti. Aamen

Isä meidän, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon sinun nimesi. 
Tulkoon sinun valtakuntasi.Tapahtukoon sinun tahtosi myös maan päällä niin kuin taivaassa. 
Anna meille tänä päivänä jokapäiväinen leipämme. Ja anna meille anteeksi velkamme, 
niin kuin mekin annamme anteeksi velallisillemme. 

Äläkä saata meitä kiusaukseen, vaan päästä meidät pahasta.

Pappi: Sillä sinun …

Lukija: Aamen. Herra armahda     x3

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkisesti. Aamen.

Tulkaa, kumartakaamme meidän Kuningastamme Jumalaa
Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme Kristuksen, meidän Kuninkaamme ja Jumalamme eteen.
Tulkaa, kumartukaamme ja langetkaamme itse Kristuksen, meidän Kuninkaamme ja Jumalamme eteen.

Psalmi 104

Ylistä Herraa, minun sieluni! Herra, minun Jumalani, miten suuri ja mahtava sinä olet!
Sinun vaatteenasi on kirkkaus ja kunnia, valo ympäröi sinut kuin viitta.
Sinä olet levittänyt taivaan kuin telttakankaan ja tehnyt salisi ylisten vetten keskelle.
Sinä otat pilvet vaunuiksesi ja kuljet tuulten siivillä.
Sinä teet tuulista sanasi viejät ja panet liekit palvelijoiksesi.
Sinä perustit maan lujasti paikoilleen, horjumatta se pysyy ajasta aikaan.
Alkumeri peitti maan kokonaan, ja vedet lepäsivät vuorten yllä,
mutta sinä käskit vesiä, ja ne pakenivat, ne virtasivat kiireesti, kun äänesi jylisi.
Ja vuoret kohosivat, laaksot vaipuivat kukin kohdalleen, niin kuin säädit.
Sinä asetit rajat, joita vedet eivät ylitä, eivätkä ne enää palaa peittämään maata.
Vuorten rinteille sinä puhkaisit lähteet, vedet juoksevat puroina ja virtaavat laaksoissa. 
Ne juottavat kaikki maan eläimet, villiaasikin saa sammuttaa janonsa.
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Niiden äärellä asuvat taivaan linnut ja visertävät lehvissä vesien partailla.
Sinä juotat vuoret korkeuksien vesillä, ja maa kantaa sinun töittesi hedelmää. 
Sinä kasvatat ruohon karjaa varten ja maan kasvit ihmisen viljeltäviksi,
että hän saisi leipänsä maasta. Sinä kasvatat viinin ihmisen iloksi, 
öljyn hänen kasvojansa kaunistamaan ja leivän hänen ruumiinsa voimaksi.
Ravituiksi tulevat myös Herran puut, Libanonin setrit, jotka hän istutti,
joiden oksille linnut tekevät pesänsä, joiden latvoissa haikaroilla on kotinsa.
Vuorten rinteillä asuvat kauriit, ja tamaanit löytävät turvansa kallioista. 
Sinä panit kuun jakamaan aikaa, ja aurinko tietää laskemisensa hetken.
Sinä lähetät pimeyden, ja tulee yö, ja metsän eläimet hiipivät esiin.
Nuoret leijonat karjuvat saalistaan, pyytävät ruokaansa Jumalalta. 
Kun aurinko nousee, ne piiloutuvat ja palaavat luoliinsa levolle.

Mutta ihminen lähtee askartensa ääreen ja tekee työtään, kunnes on ilta. 
Lukemattomat ovat tekosi, Herra. Miten viisaasti olet ne tehnyt!

Koko maa on täynnä sinun luotujasi. Niin merikin, tuo suuri ja aava - 
miten luvuton lauma siinä vilisee, parvittain eläimiä, pieniä ja suuria!
Siellä kulkevat laivat, siellä on Leviatan, merihirviö, jonka loit telmimään siellä. 
Kaikki luotusi tarkkaavat sinua, Herra, ja odottavat ruokaansa ajallaan. 

Sinä annat, ja jokainen saa osansa, avaat kätesi, ja kaikki tulevat ravituiksi
Kun käännyt pois, ne hätääntyvät, kun otat niiltä elämän hengen, 
ne kuolevat ja palaavat maan tomuun. 

Kun lähetät henkesi, se luo uutta elämää, näin uudistat maan kasvot. 
Olkoon Herran kunnia ikuinen! Saakoon hän iloita kaikista teoistaan, 
hän, jonka katseesta maa järisee, jonka kosketuksesta vuoret savuavat!
Herraa minä ylistän koko elämäni ajan, laulan Jumalalle niin kauan kuin elän.
Olkoot mietteeni hänelle mieleen, että saan iloita Herrasta. 
Hävitkööt synnintekijät maasta, tulkoon loppu jumalattomista! 
Ylistä Herraa, minun sieluni!

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkisesti. Aamen.
Halleluja, halleluja, halleluja. Kunnia olkoon sinulle Jumala.    x3

Suuri ektenia



Avuksihuutopsalmi
(141 LXX)

Her ra, minä huudan sinua, kuu le mi nu a. Kuule   minua,   oi Her

1. sävelmä

ra.

Her ra,  minä huudan sinua kuu le mi nu a. O ta kor vii si mi nun ää ne ni,

kun mi nä si nu a huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Nous koon mi nun ru ko uk se ni niin kuin suitsutussavu sinun kasvojesi e teen,

mi nun kät     - teni   ylennys   olkoon   sinulle eh too uh ri.
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Avuksihuutostikiira nro 1

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

liitelauselma: Jos sinä, Herra, pidät mielessäsi synnit, Herra, kuka silloin kestää? 
Mutta sinun on armo, sinä annat anteeksi, että me eläisimme sinun pelossasi. (Ps. 130: 3-4)

Ko ko luo ma kun ta muut ti pel vos ta muo to an sa

1. sävelmä

nähdessään  sinut,  oi  Kristus,  ristillä riip pu van;

aurinko  pimeni,  maan  perustukset hor jui vat,

ja  kaikki  kärsivät  yhdessä  kaikkien Luo jan kans sa.
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Avuksihuutostikiira nro 2

Herra, sinä vapaasta tahdostasi kestit meidän tähtemme kaik ki vai vat.

Kun ni a ol koon si nul le!

liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua. 
Israel, pane toivosi Herraan!  (Ps. 130: 6-7)

Miksi jumalaton ja lakia rikkova kansa turhi a han kit see?

1. sävelmä

Miksi he kaikkien Elämän kuolemaan tuo mit si vat?

Voi suur ta ih met tä! Maailman Luoja jätetään ju ma lat to main kä siin
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Avuksihuutostikiira nro 3

ja puun pääl le ylennetään se, joka ihmisi ä ra kas taa,

jotta hän vapauttaisi ne, jotka tuonelassa vangittuina ovat ja huu ta vat:

Pitkämielinen  Herra,  kunnia  olkoon si nul le!

liitelauselma: Rajaton on hänen rakkautensa, iäti hän on meille uskollinen.(Ps. 117: 2)
 

Tänään  luomakunnan  Herra  seisoo  Pilatuksen e des sä,

6. sävelmä

ristiinnaulittavaksi  annetaan  kaikkien Luo ja,
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joka omasta tahdostaan sallii kuljettaa itseänsä ikäänkuin ka rit saa.

Hän,  joka  antoi sataa  mannaa  erä maas sa, nau li taankiin ni ris tiin,

kylkeen  pistetään  ja  juotetaan sie nes tä.

Maailman Luojaa pilkkaavat hänen omat pal ve li jan sa. Voi Her ran ih mis rak ka ut ta!

Hän rukoilee omaa Isäänsä ristiinnaulitsijainsa edestä, sa no en:
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Kunnia... nyt... Aamen

Avuksihuutostikiira nro 4

Isä, anna heille anteeksi tämä syn ti, sillä he, väärintekijät, eivät ym mär rä,

mitä   laittomuutta   he har joit ta vat.

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt, ai na

6. sävelmä

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

Tänään  nähdään  tapahtuvan  kauhea  ja  hämmästyttävä sa lai suus:
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käsillä koskettamaton pi dä te tään. Hän, joka päästi Aadamin vapaaksi kirouksesta, si do taan;

joka itse tutkii sydämet ja sisimmäiset, laittomasti tut ki taan;

joka on sulkenut syvyyden, suljetaan van ki laan;

Pilatuksen edessä seisoo hän, jonka edessä taivaalliset voimat vavisten sei so vat.

Luoja   saa   iskuja  luodun kä des tä.
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Ehtooveisu

Ristin puuhun tuomitaan se, joka itse tuomitsee eläviä ja kuol lei ta.

Hautaan    kätketään    helvetin hä vit tä jä.

Oi   kärsivällinen   Herra,   sinä   kaikki   laupiaasti kan nat

ja  pelastat  kaikki  ihmiset ki rouk ses ta. Kun ni a ol koon si nul le!

Oi Jee sus Kris tus, si nä py hän kun ni an, i an kaik ki sen tai vaal li sen I

Dvoretski

sän,
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py hän, au tu aan i ha na Val ke us! E let ty äm me au rin gon las kuun,

näh ty äm me il lan koi ton me vei sa ten y lis täm me Ju ma laa:

I sää, Poi kaa ja Py hää Hen ke ä. Ju ma lan Poi ka, E lä män an ta ja,

koh tuul lis ta on, et tä si nul le kaik ki na

ai koi na har tain ää nin y lis tys tä vei sa taan.

Sen täh den maa il ma si nu a y lis tää.
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Prokimeni
(vaihtoehto 1)

3.

Prokimeni
(vaihtoehto 2)

He ja ka vat kes ke nän sä mi nun vaat tee ni

ja heit tä vät mi nun pu vus ta ni ar paa.

Liitelauselma: Jumalani, Jumalani, miksi minut hylkäsit?

He ja ka vat kes ke nän sä mi nun vaat tee ni

ja heit tä vät mi nun pu vus ta ni ar paa.
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I Parimia: Toisesta Mooseksen kirjasta (2.Moos. 33: 11-23)
Parimian jälkeen prokimeni

Prokimeni

(vaihtoehto 1)

3.

Prokimeni
(vaihtoehto 2)

Rii te le, Herra,   minun    riitaveljiäni    vas          - taan,

sodi niitä vastaan, jot ka mi nu a vas taan so ti vat!

liitelauselma:  Ota kilpi ja suojustin ja nouse minun avukseni. (Ps. 35 1,2)

Rii te le, Herra,   minun   riitaveljiäni  vas        - taan,

so di nii tä vas taan, jot ka mi nu a vas taan so ti vat!
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II Parimia  Jobin kirjasta (Job 42: 10 - 17)
III Parimia profeetta Jesajan kirjasta (Jes. 52: 13 - 54:1)

Prokimeni
(vaihtoehto 1) 3.

3.

Prokimeni 
(vaihtoehto 2)

Si nä o let las ke nut mi nut sy vim pään hau taan, pi

rit.

me y teen,

sy viin kui lui hin.

liitelaiuselma: Herra, minun pelastukseni Jumala, päivin ja öin minä huudan sinun edessäsi. (Ps. 88: 7,2)

Si nä o let las ke nut mi nut sy vim pään hau taan, pi

rit...

me y teen,

rit...

sy viin kui lui hin.
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Epistola (1. Kor. 1: 18 - 2:2)

Hartauden ektenia

Her

Ennen evankeliumia

ra, armahda,   Herra,  armahda, Her ra, ar mah da.

Kun ni a olkoon kärsimyksillesi, oi He ra, He ra!

Kun

Evankeliumi

Evankeliumin jälkeen

ni a olkoon kärsivällisyydellesi,  oi He ra, He ra!

Her ra, ar mah da! Her ra, ar mah da!

Her ra, ar mah da. Her ra, ar mah da. Her ra, ar mah da.
Aa

valamolainen säv.

men.
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Lukija: Suo, Herra, että me tämän illan...

Anomusektenia

Virrelmästikiira nro 1

Her ra, ar mah da. Her ra, ar mah da.

obihod-sävelmä

An

1.

na, Her ra. An

2.

na, Her ra. An

3.

na, Her ra.

Si nun hal tuus, Her ra. Aa men.

Niinmyös si nun hen gel le si. Si nun e des sä si Her ra. Aa men.

Oi Kristus, arimatialainen otettuaan sinut, kaikkien Elämän, kuolleena alas puus ta

2. sävelmä
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Virrelmästikiira nro 2

kääri   yrttien   kanssa  liina vaat tee seen

ja rakkauden vaatimana sydämellään ja huulillaan suuteli turmeltumaton  - ta ruu mis ta si.

Mutta joutuen pelon valtaan ja samalla iloiten hän huu si:

Kunnia  olkoon  alentumisellesi, oi ih mi si ä ra kas ta va!

liitelauselma: Herra on kuningas, hän on pukenut itsensä korkeudella. (Ps. 93:1)

Kun   sinut,  oi  kaikkien Lu nas ta ja, pantiin  kaikkien  edestä hau taan,

2. sävelmä
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Kunnia... nyt... Aamen

niin  silloin  häväisty  helvetti  nähtyään  si nut kau his tui:

salvat  taittuivat,  portit sär kyi vät, haudat  aukesivat,  kuolleet  nousivat y lös.

Sil loin Aa dam kiit tä en i loit si ja huu si:

Kunnia  olkoon  alentumisellesi, oi ih mi si ä ra kas ta va!

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja i an kaik ki ses

5. sävelmä

ti.
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Virrelmästikiira nro 3

Aa men. Joo sef Ni ko dee muk sen kans sa

otettuaan sinut, joka olet puettu valolla niinkuin vaatteella, alas ristin puus ta

ja nähtyään sinut kuolleena, alastomana, hau taa mat to ma na

it ki sää lis tä ja par ku en va lit ti: Voi mi nu a, su loi sin Jee sus!

Äs ken au rin ko  nähtyään sinut ristinpuussa riippuvan peittyi pi me y teen
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ja maa pe los ta va pi si, ja temp pe lin e si rip pu re pe si kah ti a.

Mutta katso, nyt minä näen sinut vapaalla tahdolla minun tähteni kuoleman kär si nee nä!

Kuin ka o saan hau da ta si nut, oi Ju ma la ni? Mi hin lii na vaat tee seen kää rin si nut?

Millä käsillä voin koskea sinun puhtaaseen ruu mii see si?

Mitkä veisut osaan veisata sinun kuolemallesi, oi armollinen Her ra?
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Troparit

Y lis tän kär si myk si ä si, vei suilla kiitän hautaustasi sekä ylösnousemistasi huu ta en:

Her ra, kun ni a ol koon si nul le!

Lukija: 
Herra, nyt sinä annat palvelijasi rauhassa lähteä
Pyhä Jumala
Kaikkein pyhin Kolminaisuus
Isä meidän 

Aa men. Kun ni al li

2.säv., bulgarialainen rospev 
sov. Pjotr Turtshaninov 

nen Joo

sef, o tet tu an
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sa puun pääl tä Si nun puh ta him man ruu

mii si, kää rit ty än sä puh

taa seen lii naan ja pei

tet ty än sä tuok su vil la yr teil lä pa ni sen

uu teen hau taan.

Pappi: Se on viisautta

Mir haa
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tuo vil le nai sil

le il mes tyi hau dan luo na en ke li

ja huu si: Mir

ha voi teet so pi vat kuol

leil le, mut ta Kris tus on tur
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me luk sel le vie ras.

(E

Pappi: se on viisautta
(Piispan toimittaessa)

si pai men,) siu naa.

Aa men. Vahvista,  Jumala,  pyhää,  oikeata  uskoa  sekä  oikeauskoisia  kristityitä  iäti  ja

i an kaik ki ses ti.

Me  ylistämme sinua, joka olet kerubeja kunnioitettavampi ja serafeja verrattomasti ja lom pi,
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Vapahtajan hautakuvaa suudeltaessa

sinua, puhdas Neitsyt, Sanan synnyttäjä, sinua, totinen Ju ma lan syn nyt tä jä.

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkisesti. Aa men.

Herra, armahda. Herra, armahda. Her ra, ar mah da.

(Piispan toimittaessa)

E si pai men, siu naa.

Lauletaan: Anna, Herra, pitkä ikä

Tul kaa y lis tä kääm me i ki muis tet ta vaa Joo

D. Bortnjanski

se fi

a, jo ka au rin gon pi me tes sä tu li Pi la tuk sen e teen ja pyy si hä nel tä sen
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jo ka on kaik ki en e lä mä: An na mi nul le tä mä ko di ton ih mi nen,

jol la ei ol lut mi hin pään sä o li si kal lis ta nut;

an na mi nul le tä mä ko di ton, jon ka ka va la

3

3

o pe tus

3

3

lap si pet ti ja an toi kuo le maan;

3

3

3

3

an na mi nul le tä mä ko di ton, jon ka hä nen äi tin sä nä ki

ris til lä riip pu van ja
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it ki en huu si, se kä äi din tus kal la va lit

ti: Voi mi nu a, lap se ni! Voi mi nu a, va lo ni!

Voi ra kas tet tu syn nyt tä mä ni!

Se kä vi nyt to teen mi tä Si me on o li temp pe lis sä

en nus ta nut: Miek ka on käy nyt sy dä me ni lä pi. Mut ta
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muu ta it ku ni y lös nou se mi se si i lok si! Me ku mar ram me kär si

myk si ä si, oi Kris tus. Ku mar ram me kär si myk si ä si, oi Kris tus. Ku mar ram me

kär si myk si ä si, oi Kris tus. Ja py hää

y lös nou

rall. e rit.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .   .

se mis ta si.

rall. e rit.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .   .
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